Hallelujah Chorus from Messiah
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Allegro HWYV 56
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Hal - le-1ujah! Hal - le-lujah! Halle-
Hal - le-1u-ja, Hal - le-lu-ja, Halle-
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lujah! Hallelujah! Hal-le - lujah! Hal - le-1lujah! Hal - le-lujah! Halle-
lu-ja, Hallelu-ja, Hal-le - lu-ja, Hal - le-1u-ja, Hal - le-lu-ja, Halle-
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lujah! Hallelujah! Hal-le - lu-jah! For the Lord God Om-ni - potent
lu-ja, Hallelu-ja, Hal-le - lu - ja, denn Gott der Herr re-gie - ret all -
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reign-eth!  Halle-lujah! Hallelujah! Halle-lujah! Hallelujah!
maéach-tig, Halle-lu-ja, Hallelu-ja, Halle-lu-ja, Hallelu-ja,
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v Halle-1lujah! Hallelujah! Halle-lujah! Hallelujah!
Halle-1lu-ja, Hallelu-ja, Halle-lu-ja, Hallelu-ja,
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For theLord God Om-ni - potent reign-eth!  Halle-lujah! Hallelujah!Halle-1lu -
denn Gott der Herr re-gie - ret all -méach-tig, Halle-lu-ja, Hallelu-ja, Halle-1u -
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jah!  Hallelujah! Hal-le - lu - jah!Hallelujah! Hallelujah! Hallelujah!
ja, Hallelu-ja, Hal-le - lu - ja, Hallelu-ja, Halle-lu-ja, Hallelu-ja,
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Hallelujah! Hallelujah! Hallelujah! Hallelujah! Halle - lu-jah! Hal - le - lu-jah!
Hallelu-ja, Hallelu-ja, Hallelu-ja, Hallelu-ja, Halle - lu-ja, Hal - le - lu-ja!
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The kingdom of this world is be - come the kingdom of our
Das Ko-nigreich der Welt ist fort - an das Ko-nigreichdes
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Lord and of His Christ, and of His Christ.
Herrn und sei-nes Christ, und sei-nes Christ,
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And Heshallreignfor - ev-er andev -
und er re-giertauf im-merunde -
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v er. King of Kings, and Lord of Lords. King of
wig, Herr der Herrn, der Wel-ten Gott, Herr der
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Y Kings, =~ andLord of Lords.  King of Kings,
Herrn, ~ der Wel-ten  Gott, Herrder  Herrn,
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_ and Lord of Lords, and Lord of Lords. And Heshallreign,
_  der Wel-ten Gott, der Wel - ten Gott, und er reg-giert,
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and Heshallreignfor - ev-er andev - er, for-ev-er and
und er re- giertauf im-merunde -  wig, aufimmer und
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v ev-er. Hallelujah! Halle-lujah! And He shall reign for - ev - er, for-
e-wig, Hallelu-ja, Halle-lu-ja, wund er re - giertauf e-wig,auf
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v ev-er andev - er. King of Kings, and Lord of Lords. King of Kings, and Lord of
immerunde - wig, Herrder Herrn, der Welten Gott, Herr der Herrn, der Welten
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Lords. And Heshallreignfor - ev-er andev - er. King of Kings, and Lord of
Gott, und er re-giertauf im-merund e - wig, Herrder Herrn, der Welten
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Lords. Hallelujah! Halle-lujah! Hallelujah! Halle-lujah! Hal -le - lu - jah!
Gott, Hallelu-ja, Halle-lu-ja, Hallelu-ja, Halle-lu-ja, Hal-le - lu - ja!



